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У статті розглядаються лексико-семантичні групи індивідуально-авторських новотворів, зафік-
сованих у лексиконі В. Стуса, І. Калинця, Г. Чубая, І. Світличного, П. Тичини та «молодомузівців», 
з’ясовуються значення одиниць та їх роль у поетичному тексті.
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В статье рассматриваются лексико-семантические группы индивидуально-авторских новообра-
зований, зафиксированных в лексиконе В. Стуса, И. Калинца, Г. Чубая, И. Светличного, П. Тычины и 
«молодомузевцев», исследываются значения едениц и их роль в поэтических текстах.

 Ключевые слова: авторские лексичиские новообразования, инновация, космонимы, украинская 
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The article is devoted to the analysis of individual avtor’s innovations in the poetry by V. Stys, I. Kalinetc, 
I. Svitlychniy, G. Chubay, P. Tichina, “molodomuzivci”. The attentionis paid to the lexico-semantic group, 
enucleated meaning of peculiarities and their role in the poetical texts.
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До середини ХХ століття загалом були створені необхідні умови для становлення спеціальної лінг-
вістичної дисципліни – неології, основними проблемами якої є з’ясування місця і ролі нових слів у 
лексичній системі мови, визначення критеріїв їх виділення, дослідження способів їх структурної орга-
нізації та функціонування, встановлення принципів класифікації та ін.

Проблемі вивчення індивідуально-авторських новотворів у вітчизняному мовознавстві присвячено 
багато досліджень, зокрема праці В. М. Русанівського, С. Я Єрмоленко, Г. М. Вокальчук, О. А. Стишо-
ва та ін. Лексичні інновації досліджувалися переважно на матеріалі художніх текстів. Так, велику увагу 
було приділено вивченню поетичної мови В. Стуса, І. Калинця, Г. Чубая, І. Світличного, П. Тичини, а 
також «молодомузівців» [2]. Зокрема, здійснено їхній словотворчий та семантичний аналіз. У лексико-
ні представлених поетів відображаються суперечності суспільно-політичного та художньо-естетично-
го характеру, тому ґрунтовного дослідження вимагають окремі тематичні групи новотворів.

Мета статті – аналіз семантичних та дериваційних особливостей оказіональних космонімів, засвідче-
них у поетичних текстах В. Стуса, І. Калинця, Г. Чубая, І. Світличного, П. Тичини та «молодомузівців». 

Матеріалом дослідження слугував словник авторських новотворів в українській поезії ХХ ст. [3].
Детальний аналіз космонімів, зафіксованих у лексиконі українських поетів ХХ ст., дає можливість 

виокремити такі лексико-семантичні групи оказіональних іменників (з погляду їх семантики та з ура-
хуванням специфіки функціонування в тексті): 

1) назви істот: зоря-вівця, цар-сонце, сонце-орач, місяцівна, зіронька- дівонька, зореходець, сонце-
прихильник. Варто зазначити, що у цій групі переважають новотвори, які виникли на основі словоспо-
лучень з підрядним зв’язком;

2) назви конкретних космонімів: сонце-світило, сонце-прасонце, запланета, небо-неб. Ця група 
представляє поняття, в яких кожен елемент обсягу є сукупністю відносно самостійних предметів; 

3) абстрактні поняття: зоря-мрія, піднебесність, небесність. У цій групі представлені новотвори, 
в яких мисляться ознаки, ізольовані від її носія. Так, новотвір зоря-мрія складається з двох узуальних 
слів. Поет порівнює зорю з мрією, які обоє є недосяжні та абстрактні; 

4) назви дій, процесів, явищ: сонцепад, сонцеліт, сонцегрій. Семантика цих слів пов’язана з дією 
космічного тіла сонця, яке падає, летить, гріє; 

5) географічні назви, назви ландшафтів: сонце-гора, Дніпрозоря;
6) назви на позначення частини від цілого: півнебес, напівсонце;
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7) поєднання двох космонімів в одне значення: небо-небозвід, небо-сонце, світ-сонце, засвіт-сонця, 
світ-зоря, сонцехмар;

8) назви на позначення форми та ознаки небесних тіл: зірка-намистинка, місяць-медовець, місяць-
серпик, небо-море, небо-синьолистя, зореґроно, зіронька-свічарниця, сонцезлото, сонце-золото, сонце-
пекло, сонце-ладо. За нашими спостереженнями ця група найоригінальніша, адже в ній містяться слова, 
семи яких передають форму або ознаку, притаманну певному космічному тілу.

Оказіональні дієприкметники передають ознаку певного предмета через ознаку небесного тіла та 
дію (промісячений, сонцебризний, зореплинний, зоресійний). Індивідуально-авторські прикметники та-
кож позначають ознаку предмета чи явища, в якому відмежовується тільки частина, тобто сема зі зна-
ченням небесного тіла або ж космоніма, що позитивно забарвлюють лексику авторів, надають певної 
стилізації тексту (зорян-ясний, піднебесно-чарівний, зазірний, високозоряний). 

Аналіз авторських космонімів за способами словотворення засвідчує, що поети створювали іннова-
ції різних частин мови такими способами:

– словоскладання (небо-неб, напівсонце-напівтьма, світ-сонце, зірка-намистина, зіронька-свічар-
ниця, сонце-орач, сонце-прасонце, сонце-світило, сонце-світло, місяць-медовець, зірка-яска, зіронька-
дівонька, місяць-медовець, місяць-серпик, небо-сонце, сонце-світ);

– основоскладання (засвітсонця, зореплинний, зоресійний, високозоряний, сонцегранний, сонцелико, 
сонцепад, сонцепруг, зореходець, зоряноясний, ряснозорий, сонцебризний, сонцегрій, сонцезлото, сон-
цеприхильник, сонячнолиций, узорозорий, яснозорно); 

– префіксально-суфіксальний (наднебесний, межизірний, зазірний, прозірочка, понаднебесний, визо-
рений, піднебесність, промісячений); 

– префіксальний (напівсонце, півнебес); 
– суфіксальний (звіздарик, місяцівна, зореніти, небесність).
Використання авторами складних та складених найменувань пояснюється тим, що, порівня-

но з однослівними номінаціями, композити та юкстапозити характеризують денотат конкретніше, 
точніше,використання їх замість описових конструкцій сприяє лаконічності висловлювання, що осо-
бливо поціновується в поезії [1, с. 21]. Найоригінальнішими новотворами з погляду семантики і сло-
вотвору, на наш погляд, уважаються такі інновації: небо-синьолистя, звіздарик, зірка-намистинка, 
зіронька-свічарниця, зореґроно, сонце-орач, сонце-пад, посоняг-сонцецвіт. Так, новотвір зореґроно міс-
тить сему ’зоря’, а додаткового значення інновація набуває у поєднанні із семою ’гроно’. 

Отже, індивідуально-авторські космоніми в українській поезії ХХ ст. складають велику тематичну 
групу, яка відзначається різноплановістю та строкатістю. Такі інновації надають певної семантичної, 
стилістичної, лексичної та граматичної оригінальності твору і водночас органічно вплітаються в зміст 
поезії. Подальше дослідження авторських космонімів є перспективним, оскільки дозволить розкрити 
особливості поезії ХХ ст.
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